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Widok rynkn 2. sukiennicami w Krakowie.

(Z Grabowskiego.)

Rynek krakowski wielki bywal niegdys$
widownig $wietnych uroczysto$ci, kiedy krolowie
po obrze¢dzie koronacyjnym zasiadywali wposrod
niego na publicznym tronie, i hold poddanych
swoich przyjmowali.

Jest to regularny czworobok, ktérego $ciany
formuja rz¢dy pigknych gmachéw', stawianych w
guscie wtoskim, t. j., ze dachow widzie¢ z dotu
nie mozna. Plac ten, cho¢ wielki, moégtby si¢
jeszcze okazalszym wydaé, gdyby wposrdod niego
nie zalegalo miejsca wiele kramow drewnianych,
ktéore gdy z najmu znaczny miastu przynosza do-
chod, cierpianemi by¢ musza, zwlaszcza, ze wérdd
rynku wszystkie codziennego zycia potrzeby, na
sprzedaz wystawiane bywaja, 1 plac ten niemal
takim jest dzisiaj, jak byt przed 260 laty. ,Ale
kto si¢ chce przypatrzy¢, jako si¢ chudzina zywi,
idz na krakowski rynek, tam si¢ nadziwu-

jesz; ano jedna kielbaski smazy, druga gzelce
sprzedaje, druga watrob¢ pieczong z octem i ce.
bula, druga z optatki (plackami)'po rynku i po
ulicach biega, druga z wieficami, druga z zi6lki
i z czerwong mascig siedzi. Wigcej u krup u
$ledzi, u masta, u $wiec, u sklepi¢, u jabtek’ u
zemel, u bolow, u ryb, u zuru, u barszczu, u ogor-
kéw, u rozmaitych ogrodnych rzeczy siedz? a
ktoby si¢ ich naliczyl.“ ,Mik. Rej z Na-iowic
Zwierciadto, roku 1568 na liscie I11.) procz tych
kramow wsrod rynku, miesci si¢ jeszcze wieza
pozostala od gmachu ratuszowego, ktory od nie-
pamigtnych czasé6w stal pustkami, i z woli Rzadu
roku 1820 rozebrany =zostal; nie mniej kosciot
S. Wojciecha, tak nazwany dom kommissyi i
gmach zwany Sukiennice. Budowla ta gotyc-
kiej struktury, godna ze wszech miar uwagi od-
legtej sigga starozytnosci, Jeszcze Bole’slaw
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Wstydliwy, co w przywileju lokacyjnym miasta
Krakowa, zastrzega sobie docliod czynszowy z
sklepow sukiennych, ktoére wystawi¢ kazat. Byt
to juz moze poczatkowy zaktad terazniejszych
sukiennic, ktore, §wiadectwem dzjejopisow, Wy-
stawi! Kazimierz W. ,Pelnym by! towardéw
gmah ten za czasow Kazimierza,{ mowi Czacki,
,»1 dzi$ jeszcze §wiadczy cele, my$lacego o trwato-
$ci handlu w Krakowie, tego wielkiego krola,
Niema w Polsce drugiej budowli, ktoraby diugo-
Scig tej wyrownata. Obejmuje ona w sobie 18
sklepow w kazdej $cianie, i tworzy pod jedno-
stajnym sklepieniem sale¢ 180 tokci diuga, a 18
szeroka, ktora 7000 ludzi pomiesci¢ moze. W
czasie waznych uroczysto$ci dawane tu bywaja
bale. Trudno sobie wystawi¢ co wspanialszego
nad widok rzgsisto o$Swieconych i stosownie we-
wnetrznie  przybranych sukiennic, ktére nie
gmachem, lecz ulicag dtuga by¢ si¢ wydaja.“

O literaturze ruskiej.

Szczep osraiomilionowy, w Galicyi, na W o-
tyniu, Podolu i Ukrainie, tudziez i w poéinocnej
czg¢$ci Wegier osiadly, odmiennym mowi jezykiem
i osobng ma poezya. Nie uchodzi nam nieznajo-
mos$¢ obu; szczep ten albowiem odwiecznie =z
naszym narodem spojony, jedna z nami mial
zawsze historya. W nowszych dopiero czasach
zacz¢liSmy si¢ uczy¢ jego pie$ni.  Niektorzy
zacze¢li je pomnaza¢ nowemi utworami, aby dya-
lekt, ten ludu pospolitego zabezpieczy¢ od zu-
pelnej zagtady. Nie mato wdzigcznosci winni-
$my Wacltawowi z Oleska, ze nam wybor piesni
ruskich przed czterema laty udzielit, tudziez i
L. Gotgbiowskiemu, ktory piesni i obyczaje ludu
opisal, wreszcie i Wojcickiemu, ze je umieszcza
w swoim zbiorze pies$ni. Dostatem niedawno
nastepujacy zbidr pie$ni weselnych ruskich, ktore
czytelnikom polecam:

Ruskoje wesile opysanoie czerez J. Lozin-
skoho w Peremysty 1835.147. Cena zip. 3.
Jest do nabycia u p. Giinthera w Lesznie.

Jest to najbogatszy zbior kilkuset piosnek
weselnych, daleko tatwiejszych do zrozumienia,

niz dumki ruskie. Poniewaz przy tych wese-
lach, ktére zwykle od Niedzieli do Srody
trwaja, wszystkie piosnki ucieszne od$piewuja,

przeto P. Lozinski wielka cz¢§¢ literatury ruskiej
wyczerpnal w swym zbiorze. Zyczemy, aby
spolrodacy raczyli si¢ z dzietkiem tein obeznac,
wskazali te piosnki, ktore w polskim dyalekcie
po innych czg¢$ciach Polski $piewaja, a niektore,
naiwnos$cig swoja kosztowne, przetozyé chcieli.
Zbiér polskich pie$ni weselnych naszego ludu,
cho¢ ubozszy od ruskiego, nie ntaloby tez zbo-
gacil naszag literatur¢, a pod tym wzgledem uktad
pana Lozinskiego za wzor postuzy.

Dla tych literatow* ktorzy gruntownie si¢ tg
praca zajmuja, zalecam dokladna grammatyke je-
zyka ruskiego:

Grammatik der ruthenischen oder klein-rua-
sischen Sprache in Galizien von Joseph Le-
wicki. Przemysl 1834, stronnic 212 i wypi-
sow str. 59, cena 6 zitp, do nabycia u pana
Giinthera w Lesznie.

Grammatyka niczem si¢ nie rézni w uktadzie
od innych; mozna ja za jedyna poczytaé, albo-
wiem grammatyka ruska, po rossyjsku wydana
przez Paw towskiego w roku 1818., tylko 24 str.
zawiera. Umiescil autor w przedmowie, krotka
wiadomo$¢ o statystyce i literaturze Rusinow.
Poczawszy od Nestora, wspomina wydanie bi-
blii ruskiej w roku 1589 przez Konstantego
xigcia Ostrogskiego, tudziez stawianska gram-
matyke Zyzauic Laurentego z roku 1596, Smo-
tryskiego  Meleliusza (1617)  grammatyczne
poszukiwania, oraz Pamwa Beryndy stownik
stawianski z roku 1627. Powyzsze atoli dzieta
rownie do rossyjskiej jak do ruskiej literatury
naleza, i oba dyalekty od XI. do XV. wicku
wcale nierozrézuione, dopiero w X VI. wieku zu-
petnie si¢ rozlaczyty. Juz w roku 1517 doktor
medycyny Franciszek Skoryna, rodem z Potocka,
wytlumaczyt cz¢$§¢ biblii w gminnym ruskim

dyalekcie. W X VI. wieku w ruskim jezyku wyda-
ny statut litewski znajomy jest w literaturze. W
X VII. wieku sami tylko ksi¢za pisywali po

rusku, n. p. Kopystenki, Jereomonach, Kallistus,
Galatowski i Raditowski. Nakoniec w X VIII.
wieku Julian Dobrilowski, tlumaczyt Homilie i
zaczal zbiera¢ dokumenta, ktore siggaja roku
1292. Wiadomo jest, ze 100 tomoéw sadowych
ruskich aktow w archiwach ksi¢zy Bernardynow
we Lwowie si¢ znajduja.

Na poczatku XIX. wieku Jan Kotlarzewski
nowa epoke poezyi ruskiej rozpoczal; ttumaczyt
on Eneid¢ rymowym wierszem, (1808) wskrzesit
i miarowe wiersze w jambach, trocheach, dakty-
lach i anapestach, i znalazt nasladowcow', Nowo-

gora, i Padur¢. Ostatni zostawil takze kilka
poezyj polskich, ktorych utomek dotaczamy.
Styszatlem takze o poemacie Duszenka, z

ukltadu do greckiej powiesci o Psyche podobnem,
ktory przed niewielu laty wielkie sprawit wra-
zenie na Rusi, 1 wiele prawdziwej poezyi zawiera.

(Wyjatek z Wspomnien wieszcza Padury
w przysztlym numerze.)

O wystawie poznanskiej.
(Ciag dalszy.)

Przebieglszy okiem dwie S$ciany pierwszej sali,
zwrécim si¢ do trzeciej, oknu przeciwlegtej; pierwsze
jej wrazenie jest nie mite, do czego si¢ przyczynia za-
wieszenie na jej $rodku, herbowej tablicy, t. j. zwier-
ciadetka, osadzonego w potréjne ztote ramy. Wszy-
stkie promienie s'wiatta, dosy¢ skape na tej s'cianie, od-
bijaja r¢kodzielnego przedmiotu, z uszczerbkiem
przylegtych obrazow. Pominawszy dzieta $rednie i nic



wystawne, ktéore na tej $cianie zawieszono, zatrzymamy
si¢ z upodobaniem na S$wietnej i wesotej perspektywie
choru tumu krdélewieckiego, przystanej przez P. Szulca,
dyrektora szkoty malarskiej W Gdansku: pdzniej occ-
niemy widok wnegtrza Slrasburskicgo Miinsteru. Szcze-
gbélnie nam si¢ podobato, ze za dekoracya uzyt jedynie
nielicznej proccssyi koscielnej; ginie niejako grono po-

boznych pod olbrzymiem sklepieniem, jakby umyst
skruszony Boga obliczeni. Mniej religijne sprawi wra-
zenie trzecia perspektywa P. Szulca, wmglrzc tumu

medyolanskiego : poczytuje to wielu za arcydzieto w tym
rodzaju dla przezwyci¢zonych tamze trudnosci: zawsze
bym jednak za blad uwazal, to niejakie roztargnienie
w gminie rozproszonym, ktére w catym panuje obrazie:
wystawia on rozmaite s'wiatla igrajace w s'wiatyni: w tle
promienie w najwyzszej sferze wielolarbne, w $redniej

nawie przedzierajace si¢ przez okna malowane: biate
§wiatto bocznych kaplic, daleki blask $wiec jarzgcyck
ottarza, i kolorowe lampy pozapalane w $wiatyni:

wszystkie te §wiatla rozrzucone, igrajace spotem lub na
przemian, rozsypuja mysli widza : uiedozwalaja po-
wzigs'¢ silnego wrazenia: dzietu, ktére malarzowi naj-
mozolniejsza zadalo prace, zbywa na tej harmonii i
jednosci, ktora mu najwigcej wdzigku dodaje.

Swietnie malowany "Tullhiof z Ingeborga* nie wy-
raza tych tkliwych uczué, ktéore wspoOlczesny nasz
Tegner z Upsali opiewaé¢ umie: nie dojrzysz® w ich
licach skandynawskich namigtnOs'ci, lecz jakie$' salo-
nowe ugrzecznienie; milszemi sa «Adam i Ewa*, tegoz
malarza: wystawit 0ll Ewe tak uszcze¢$liwiona inacie-
rzyfnskiemi pociechy, ze zapomniata juz o tein,, ze ja
Archaniot z raju wypedzil: bo ktoraz matka dzieci swe
piastujac, rajskich zapragnie roskoszy? za to Adama
zbyt malarz ponizyt. Maz, co pierwszy w dlon ujat
motyke, nie tak sktanial swoje czoto: zlewat si¢ wpraw-
dzie* potem 1 wstydem, lecz pracowat jak bohater, od
Boga zwalczony, przcklgstwem do ziemi przykuty, ale
nie* jak zaci¢zny najemnik; wigcej szlachetnej dumy
przystalo Adamowi: nie nawykt Oll jeszcze chyli¢ sil-
nych barkow ku ziemi, wygladacby raczej powinien
jak lew zaprzg¢zony do pracy, acz dumnie oporny.

Lasinskicgo aniol, uwalniajacy S. Piotra z wigzienia,
mile zajmuje oko w nocnej dobie, aniol niebieskiem $wia-
ttem otoczony, wyprowadza S. Piotra z wigzienia z po-
§rod strazy wu$pionej: promienie aureoli odbijajg sig
tvlko o twarz apostota, a scena naokolo w ciemnosci
pozostaje: okazuje przeto, ze jest $wiattem nieprzy
rodzonein, lecz niebianskiem. Ktokolwiek zwiedzit
muzeum Berlinskie, wspomni na obraz podobnej trcs'ci, a)
gdzie anidt otwiera drzwi od wigzienia S. Piotra, a
promien stonecznym blaskiem okrywszy glowe aniota,
pada na twarz przelgknionego meza; atoli mierzy¢ sig
z tym obrazem nie moze P. Kasifnski, co do wykonania,
ahi nawet co do pomystu: bo czegsto pigkniejsza jest
chwila przygotowawcza, jak sam moment rozwigzania;
piekniejszy 6w S. Pawet ilamandzki nad obecny dys-
seldorfski,- lak jak i pigkniejsze dzieci Edwarda Dela
roclia niz Hildebrandta. Czul to Dawid, gdy wystawit
Leonidasa nie wsrod boju, lecz wtenczas, gdy na mieczu
wsparty do walki si¢ gotuje; widzisz tego spokojnego bo-
hatera juz na przedsieniach wieczno$ci. W takich dzie-
tach kazdy widz jest wezwanym do tworczego doko-
nania w swej wyobrazni genialnych pomystéw malarza.
Zarzuci¢ takze mozna, ze nie wszyscy zoinierze strazy
Kasinskiego naturalnie spa¢ si¢ zdaja: jeden pomigdzy
nimi zdaje sig¢, jakby tylko oczy przymruzal, stoi
bowiem na jednej nodze, a przynajmniej ludzie zwykle
tali niesypiaja wsparci. Nieprzecz¢ trudno$ci w malo-
waniu ludzi, snem wujetych; wszakze jeden =z naj-
wigkszych malarzy naszego wieku, Hildebrandt nie zdo-
tat zupelnie jej pokonaé; zwieszona bowiem rgka star-
szego syna Edwarda, usprawiedliwia zarzut, ze malarz
tylko sennym go czyni: (le fait dormir.) Czemuz

«) Malowani/ pono przez Gerharda della iYofte.
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tak trudno sen odmalowac¢? bo tatwiej morze burzliwe,
niz spokojne; tatwiej namigtnos'¢, niz pokoj duszy; tatwiej
dzienne, jak nocne cienie wyrazié. Migkkie roz-
wolnienie postawy, pochylenie kibici, zwatlcnie wszel-
kich muszkuléow ciata sennego, wielkich trudnos'ci staje

si¢ zrodtem, ktore sama gleboka znajomo$¢é natury i
wprawne w podchwytywaniu jej oko przezwycigzy¢é
zdota.

Lecz jakiz to obraz tyle ciekawych ng¢ci widzoéw?
czeinzc malarz umiat zajaé tylu gosci wystawy, zblizymy
si¢ i wposréd patrzagcych i dziwigcych si¢ grona,
ujrzem Kicsewettgra : "zargczonych w klopocie.* \V mia-
steczku niemicckiem, kawaler nietadny z nietadng zarg-
czyl si¢ panna: wyszty zapowiedzi, idzie juz tylko o

akt $§lubny, 1 o pieniadze, aby go optaci¢: zebrali je-
dnak oboje swe grosze, zanosza pastorowi, ktory akt
ten juz napisal, a nawet i podpicezgtowal. Lecz tu

dopiero zaczyna si¢ ktopot i tarapaty mitosnej panny, bo
pienigdzy niestanie na koscielne koszta: daremnie
szukata panna po woreczku, kawaler po kieszeniach,
palce mu wyszlty na wylot, a pastor nieubtagany, nie
odstapi jura stolae, litoremi lak jest zajety, iz nie
spostrzegt sig, iz 1llll pies pokojowy bibliag drze na
kawatki. Obraz ten, cho¢ blado malowany, t¢ ma za-
lete, ze z realnego zycia wzigty, i sktoni¢ po-
winien autora, aby zaniechal wszelkich innych kompo

zycyj (n.p. sierdot), ktore mu si¢ wcale nie udaty. Pan
Kicswetter powinienby si¢ wuczy¢é w Hogartha, ktory
tyle humorystyki, satyry i wesotosci w kazdy swoj

obraz wla¢ umial. — Lecz gdy mowig, Ze wuczyc
si¢. w niego powinien, przcciez nie z tali nadzwyczajnag
pilnos'cia to czyni¢ ma, jak 6w zrgczny malarz, ktory
w obrazie "Les$niczego, znajdujacego corke¢ swoja wsrod
komedyautow* zupelnie przekopiowal najpigkniejsze i
najdowcipniejsz¢ ryciny angielskiego kunsztmistrza,
W podobnym rodzaju jeszcze kilka innych bylo obra-
zow lla wystawie; pomigdzy innemi «dcr dumnie Junge-
Kramera i «szewc wiejski* Pistoryusza. Pierwszy nie-
godny jest pcndzla, ktory poézniej tak si¢ przeja¢ mu-
sial francuzka tatwoscia, ze jego plody nieraz za pa-
ryzkic poczytasz. Szewc Piotoryusza miatl by¢ zaku-
pionym przez Poznanskie towarzystwo sztuk pigknych,
i kazdy pochwali ten wybor: albowiem c¢6z jest po
cieszniejsze o nad widok tej rady ztozonej nad botem
czy mozna go jeszcze zalata¢, czy juz nie: Czlowiek
w zlych botach rgczy, ze warte jeszcze naprawy, i ze
skdra szew wytrzyma: szewc, majacy pcw nie Inne jakie
stare boty na sprzedaz, niby niechce si¢ podjac ztej
sprawy; przywolany na arbitra chlopiec bosy, rozwaza
za kim opinowaé. Doskonatos'¢ fizyognomiki szczegdlna
jest zaleta P. Pistoryusza, czego takze znajdziemy do-
wody w jego "zydzie zebraku.*
(Ciag dalszy nastapi.)

Walencja, miasto Cyda.

Czyjze wzrok nie spoczal z upodobaniem na
Hiszpanii, owej Kkrainie réwnie walecznej jak
burzliwej, zapalczywej jak romantycznej; na tym
kraju jedynym w Europie, ktéry syny wyschlego
wschodu za druga obrali ojczyzne¢; na tej ziemi,
ktéra wrykarmila pienia arabskie, w skwarzonych
puszczach Arabii zrodzone, na goracej ojczyznie

bohaterskich rycerzy: na tej pani nowego Swiata,

co odkryla jego cudowne Sawanny i odwieczne
lasy tylu réznobarwnenii ptaki slawne; wreszcie
na tem mocarstwie, ktoremu slonce nigdy nie

zachodzilo, a dzieje przepelnione wielkiemi czy-
ny, bledy i niedola, me¢drcom i mistrzom, pre-
tora i historykom niewyczerpauem pozostanie

7
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Walencya,

zrodtem gtebokich nauk i
stow.“

gfenialnych pomy-
Stowa te Tomasza Itoscoe treSciwie
skre$laja znamiona tego kraju,
stko wazy si¢ na szali.

w ktéorym wszy-
Udzielamy przelo widoku

Walencyi, niegdy$ miastem Cyda zwanej.
W  rozlegtej i romantycznej rowninie pod
nazwa Huerta de Valencia znanej, przerznigtej

szumnemi Gadalaviaru nurtami, ujrzysz nad mo-
rzem $rodzieinnem, Walencya, najstawniejszy i
najwspanialszy gréd z mauretanskich miast Hi-
szpanii. Domy nie najpigkniejszej budowy, ulice
wazkie i krzywe: nie brukowane, poniewaz rol-
nik okoliczny ma prawo od wiekow, wywozié
z nich na swe pola i ogrody od czasu do czasu

ziemig; lecz nie masz w Iberri miasta drugiego,
ktéoreby tyle miato wspaniatych gmachéw i go-
tyckiej architektury $wietnych zabytkow'. Nie-

oszacowane skarby malarstwa, ktoremi Walencya
z Sevilla o pierwszenstwo walczyta, zdobiace
Swiatynie i magnatéow domy, dzi§ mi Owdzie w
malej liczbie ukryte, padly ofiara wojen krajo-
wych. Drukarnie juz od roku 1474 w Walencyi
kwitnace, meja niezaprzeczona stawe, iz literatura
najwigcej dziel prassom ich winna: niemniej sty-
naca jest z tego Walencya,
kazdym wzgledzie uczeni i
rod swoj wywodza, lub
tutaj odebrali.

Stawny bohaterskiemi czy nami swemi Cyd wydart
Walencya w roku 1094 z rak Mauiow; jeszcze
nawet stoi brama podzisdzien, ktéorag w tryumfie do
zdobytego wjezdzal miasta. Do reku 1099 prze-
bywat tutaj dzielny Walenc\i zdobywca, i rza-
dzit nig niezaleznie od monarchy swego. Wdo-
wa jego, Ximene, posiadalta Wtlencya prawem

ze najznakomitsi w
ztad
swe

kunsztmistrze,
tez uksztalcenie

miasto

Cyda.

Iennosci, az jg napowrdt w roku 1101 krolowie
maurytanscy zdobyli i na nowg stolicg panstwa
swego zamienili. W r. 1238 dostata si¢ na po-
wrot Walencya w rece krolow -Arragonii, a w
miejsce wypartych Maurdéw’ osiedli w niej Kata-
lonczykowie 1 W 16. wieku hotl-
dowata krolom Kastylii, p6zniej, w wojnie sukces-
syjnej, przez rézne koleje losu przechodzita, stra-
ciwszy dawne swe przywileje. W wojnie od
1808 do 1814 zdobyt ja po diugiej walce mar-
szatek Suchet; dzi§, podtug najnowszych donie-
sien, opanowana ma by¢ przez wojska DonKarlosa.

Prowensale.

O Janie Kochanowskim, jako poecie lirycz-
nym, i jego stosunku do wieku
szesnastego.

(1)0koticzenie.)

Takim si¢ wigc objawil Kochanowski poeta lirycz-
nym w piesniach swoich. Kiedys'my przeciez w spra-
wozdaniu naszeni ku temu zmierzali celowi, al>y zastugi
Kochanowskiego w tym wzgledzie ocenié¢, skresli¢ cha-
rakter tej czgs'ci jego poezyi, zapomnielis'my prawic na
to naszg¢ zwroci¢ uwageg, ze cala zastuga Kochanow-
skiego pod tym jedynym runie zarzutem, ze pies$ni rze-
czone po wigkszej cze¢$ci sa nas§ladowaniem. Zaiste za-
rzut decydujacy, gdyby catkiem byt uzasadnionym.
Coz, kiedy wbrew temu wyrzec $miemy, ze Kochanow-
ski niekiedy jest nawet tlumaczem tylko, a przeciez
najmniejszej nie mamy obawy, aby mu to oryginalnos'ci
ujma by¢ miato? Bo ze Kochanowski, w stosunku do
czasu swego i kierunku oéwczesnej literatury, nie jedng
rzecz ze starozytnych wyja¢, za onych is¢ wzorem,
albo wreszcie, jezeli koniu o stowo idzie, nas'ladowae
musial, zdaje si¢ by¢ rzecza nie tak nadzwyczajna.
Kiedy klassycznos'c starozytna w catej Europie za wzor
stuzyta, kiedy powszechna byta daznos'¢, aby klassycznos¢



tfwe za postawe polozyé, stowarzyszy¢ ja z duchem
czasu naszego, kiedy nawet wartos¢ poety podlug tego
byla ceniona, jak mniej lub wigcej do starozytnych
si¢ zblizal, wtenczas pewnie o wylacznie oryginalnych
utworach do tresci i formy, mowy byé¢ nie moglo.
Starozytnym wyréwnaé¢ plodom, wszakzc to bylo celem
najwyzszym, a kto takowe spelnil Zyczenia, ten wieniec
odniost zwyciezki. Tego zas§ wienca nikt zapewne nic
zaprzeczy Kochanowskiemu, jemu, ktéry zadanie to tak
chlubnie rozwiazal, ehlubniéj, anizeli si¢ po czasie i
usposobieniu narodu spodziewaé¢ bylo mozna- Jezeli
przeto chetnie na to pozwalamy, ze Kochanowski za
starozytnymi, mianowicie za Horacego szedl wzorem;
lo nic wiecej przez to powdedziecbySmy nie checieli,
jako to, ze Kochanowski podlug wzoréw swwich sadzo-
nym by¢ powinien. Wszakze nikt tego prawie nie
uczynil. Idzie wiec najprzéod o lo, kogo Kochanowski

wizial sobie za wzér, co i jak daleko nas'iadownl?
Zc Horacego przede wszystkiem mial przed soba, do-
piero coSmy nadmienili; a Ze lego szczegélnie poete

za wzor sobie obral, i lo mi si¢ nie przypadkowa zdaje
by¢ rzecza. Wyzej juz bowiem widzieliSmy, w jakich
mys$lach i wyobrazeniach Kochanowskiego poezya obra-
cala si¢ i obraca¢ musiala. Skoro przeto Kochanowski
pomiedzy starozytnymi poetami, z ktéorych wieksza czes'é,
lepsza przynajmniej, znal zapewne, w Horacym naj-
wiecej znalazl podobienstwa z charakterem swoim ,
i z tern coSmy filozofia nazwali ludu, naturalniej-
szego nad to, zc Horacego za ideal swej poezyi uwazal.
Wilasny jego geniusz i potrzeby mnarodu, sluzyly wie-
szczowi naszemu za modl¢e w wryborze tego, co mial
nasladowaé. Juz to wiec tlumaczyl piesni kilka, juz
innych mys$li wyjmowal, w obudwéch razach cel swdj
majac na oku, to w pozywne dla narodu przerobi¢ cza-
stki, co istocie jego i charakterowi odpowiadalo. Wszakzc
nie tak zbyt czesto spostrzegaé¢ si¢ daja w Kochanow-
skim wyjatki umyS$lne: sa to najczeSciej delikatne na-
pomknienia; pomiinowolne niejako reminiscencje poety,
ktéry dobrze w klassykach obczylany, wiele rzeczy
tak dalece w umysle swym strawil, w wlasnos¢ swa
przerobil, zc péiniej samodzielnie tworzac, nic jedno
obce bez wiedzy za wiasng my$l wydal. Czyliz podobne
pomimow'olnc, albo za takowe udawane reminiscencje

nic

i po dzi§ dzien nie uchodza. Nie badzZmy tak akku-
ratni w tym wzgledzie, aby nam czasem i naszych kto§
nie zdarl piérek jaskrawych. Lecz niechaj lo bylo w

zawsze 011 pochwyca obce
naznacza je w\szj'-

Kochanowskim, jak chcialo:
nawet pomysly wlasciwa sobie sila,
stkic pi¢tnem sw'ego geniuszu i swojej indywidualnosci.
Nie jest wreszcie Kochanowski samym nasladowca: mé-
wia jeszcze za tern oryginalne jego utwory. Naréd sam
z cala swa rodzinna wlasciwoscia, 2z wszystkiem, co
Polske obchodzi, co poecie do idealizowania materyatl
podaje, zycie familijne, gospodarstwo, zwyczaje, oby-
czaje i wyobrazenia ludu, wiszystko lo nie uchodzi by-
strego oka wieszcza. Ztad Horacego Appulskic dobytki
sg dla Kochanowskiego Zulawskicmi urodzajami i po-
zytkami gdanskiemi (I., 0); Horacego kalabryjskie
pszczoly sa dla niego pasiekami podolskicmi (I., (),
ktére on za godne uznal poezyi i uwiecznienia. Céz
mowi¢ o Sobotkach jego? Zawsze ten poemat pigkna
bedzie pamiatka zwyczaju narodowego, a zarazem chlu-
bnym poezyi o6wczesnej zabytkiem; S$wiadczy on, jak
Scisle Kochanowski z ludem swym byl polaczonym, jak
dla niego tylko i ws$réd niego S$piewal, jak nic $lepo
koniecznie klassycyzm nasladowal. Lecz to razem, co
w zyciu ludu znalazl poetycznego, ze strony poetycznej
umial uchwycié, wznies¢ do idealu, i naréd swéj naro-
dowy napawaé slodycza. Bo wszakie to niewypowie-
dziana serce ludu napelni¢ musialo roskosza, kiedy zwy-
czaje swoje, uroczystosci i piesni, w jezyku ujrzal oj-
czystym przez pierwszego poete uidealizowane, i lo,
co od dziadéw przejal puscizna, do poetyckiej wznie-
sione godno$ci. Madrze albowiem i genialnie umial
Kochanowski lutni¢ swa nastroi¢ do tonu ludu i jego
obrzadku. Dwana$cie dziewic tanczy naokolo ognika,
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zalozonego na obchéd sohotek: kazda z nich zauitca
piosnke, kazda wyjawia co ma na sercu, co czuje, co
ja dotyka. A c6z to sa za wazne rzeczy i momenta.,
dla ktérych serca wylewaja? Oto opiewaja od przod-
kow przejety obyczaj, wzajemnie si¢ przestrzegajac, aby
przecie uroczystosci ojczystej w niepami¢é¢ nie puszczad,
owszem dzien ten wesolym, od pracy wolnym, S$wiecié¢
obchodem; objawiaja ochot¢e wrodzona do tanca, chwy-
tajac si¢ spoinie za rece; wyspiewuja swyrch kochankow’,
zalety ich gloszac, lub si¢ skarzac na niewiernos$¢é ich i
nielitos¢; klna wojne, ktéora im parobkéw z domu po-
rywa; ciesza si¢ bliskim zZniwom, Zwawym, pracowi-
tym wolkom, zielonym niwom, ¢hwalac szczesliwe swoje,
na malem przestajace zycie: te i tym podobne rzeczy,
oto sa zyczenia, pomysly ludu, oto sfera, ktéra tenze
naturalncmi, zdrowemi zakre§la oczy; po mistrzowsku
Kochanowski w ton prostotjr utrafi¢ umial. Mozc nie
zupelnie nicpodobnem byloby do prawdy, gdybym przy-
puscil, ze nic jedna piosnek tych czastka, we formie
mniej wykonczonej, w .ustach ludu juz byla zyla, i ze
wieszcz nasz poelyczniejszym je tylko ozdobil kolorytem.

Wszakie wiekszém podobno prawem, anizeli we
wzgledzie nasladowania, tenby zarzut uczyni¢ mozna
Kochanowskiemu, ze dla narodu S$piewajac, nie tylko

wf owych pieSsniach na wzér Horacego pisanych, ale eo
wieksza, w jednej nawet z sobotek, rzeczy mitologiczne
z wyobrazeniami ludu pomieszal, bo nawet w usfa je
wlozyl dziewicy. Zarzut ten jest sprawiedliwy. Zwa-
zywszy jednak, Zc zarzut ten réwnem prawrem Wwszy-
stkich ‘6wczesnych tyczy si¢ poetéw, wszystkich nawet
narodéw, ze pozniejsi nawet sielscy poeci w wyzszym
stopniu w tym wzgledzie przewinili; trudno jest zadad¢,

aby sam Kochanowski wzniést si¢ bjl nad czasu prze-
sady. Jedynym bylo, powjarza¢ tego nie przestaje¢, poe-
tow owego czasu zamiarem, pieknosci starozytnych
klassykow w calej ich objetosSci do nowszej przeniesé
poezyi; $mialbym to nawet przydaé, Zc wychowanie
6wczesne calkiem lacinskie, we formie i rzeczy na sta-
rozytnosci oparte, mlodziezy polskiej zrozumialszc da-

leko czynilo rzeczy mitologiczne, anizeli one sa dla nas.
Za miar¢ tego sami niechaj posluza poeci: zaden z no-
zapewnie nie bylby w stanie
swoich w mitologiczne przy-
w tern zalety dawnych
mysle, Boze zachowaj !
rzeczona w Kocha-

woczesnych wieszczow
z réwna latwoscia mySsli
biera¢ ksztalty. Bynajmniej
naszych poetéw szukaé nic
Uniewinni¢ébym tylko chcial wade
nowskim, przypisujac ja wiekowi, ktéry sobie jeszcze
w o6wczas zadnych piekniejszych, wdasciwych nie wy-
nalazl byl form, dla wcielenia swych mysli, i dla tego
blakaé¢ si¢ musial po Olimpie i polach elizejskich.
Zrzucenie owej szaty starozytnej, i ozenienie wyobrazen
nowych z odpowiednia im lo¢ma, jest to praw'dziwy po-
step poezyi, ktory dla pédzniejszjch zachow'any byl
czaséw. /.

Kolej poczj'i

liryeznych, naprowadza nas wreszcie

na Kochanowskiego arcydzielo: Treny jego, kreslone
na S$mier¢ ukochanej, w mlodych lalkach zmarlej cé-
reczki.Urszuli. Jest to poemat, co do rzeczy i jej

kolorytu wlasciwy, wysoka poety posSwiadczajacy indy-
widualno$¢é, i najoryginalniejszy zapewne z dziel Kocha-
nowskiego : tak dalece, méwie¢, wlasciwyr i oryginalny,
ze rzadko sobie znalazl podobny, i Ze gdyby Kocha-
nowskiego piéro, nic nam wiecej nie bylo wydalo, poeta
ten dla swoich trenéw juzby byl poeta. Owszem, ci
wiszyscy, co oryginalnego gieniuszu w pismach Kocha-
nowskiego, wsréod dnia jasnoSci, naprézno z $wieczni-
kami nawet szukaja, co rzeczy w oczy bijacych przez
okulary nawet dojrze¢ nie moga, niechaj ci moéwie,
rzeczone oceni¢ umieja tremy, w czystego ich i wznio-.
slego przenie§¢ si¢ ducha, a innego o poecie nabiora
zdania. Wszakze iin wlaSciwszym jest ten rodzaj poe-
zyi wieszcza naszego, tym trudniejsza jest rzecza, cala
te jego wladciwos§é w stowach okresliéc. Bo jak treny
rzeczone nic ognistej sa plodem imaginaeyi, co przed-
miot silnie pochwyciwszy, wedlug woli i potrzeby go,
ksztalci, ale wyplywem raczej ojcow skiego uczucia ; tal;



lei pigknosc¢ jest i poezyg czu¢ bardziej, anizeli pojmo-
wa¢ mozna, a c6z dopiero w stowach odda¢ doktadnie.
W tasnie za$ uczucie to przemakajace, wydobywajace sig
glebi zranionego serca, tg jest strong w Kochanow-
skiego picniach zatobnych, ktora nas lak silnie do sie-
bie przyciagga, i co go czyni prawdziwym rzeczywisto$ci
poeta. Rzeczywisto§¢ nie ta, ktora jest pospolita,
»»inna, komiczna, ale jaka sic; w naturalnym maluje
cztowieku, juz wyzej jako zaleta Kochanowskiego wska-
zang byta, a charakter ten poecie wtasciwy tern jasniej,
widoczniej przebija w trenach. Czytajac j,:, zdaje sig
nam, ze nie wielkiego owego przed solng mamy poete,
nie reprezentanta wzniostego szesnastego stolccia, alej
raczej czlowieka natury, rzeczywistosci,
j,-»0 stabos$ciami,

z

z wszyslkiemil
uczuciami; ojca sroga r¢ka losu do-
tknigtego. nad cory grobowcem otwierajacego wnetrze
swego serca; zapominamy o poecie, mamy tylko do
czynienia z czulym Kochanowskim ; dzielimy jego bo-
razem, wadzimy si¢ by¢ przenie-
sieni’ w zatosne jego polozcnicT Poeta w trenach praw-
cly/nvy osiagnat cel sztuki: sztucznie nas zludziwszy,
z poziomu w sfer¢ nas przenidost idei; jest to najwyz
szy stopiefn Arystotelesowego nas$ladowania. Jakkolwiek
sztuka przez wznioste, nadzwyczajne idee wyobraznia
uasz¢ silnie zajmuje, jakkolwiek wszystkicmi swemi
§rodkami namigtnie nas porywa do wyzszego S$wiata
ideatow; tam prawdziwy swoj cel speinia, tam do nas
mocniej przemawia, gdzie czlowieka w rzeczywisto$ci

le§ci, czujemy z nim

maluje', gdzie idealizuje prawdziwe jego zycie, gdzie
,. w serce i duszg¢ jego przedziera. A tego dokazat
Kochanowski w wysokim bardzo stopniu; serce jego

otwartem jest przed naszeini oczyma, widzimy si¢ wpo-
$§rod jego bolesci w rzeczywistym naszym stanie i prze-
znaczeniu. Do tego by¢ ojcem lub matka, do* tego
znajdowac¢ si¢ w podobném, smutnem prawda polozeniu:
zaiste wtenczas z Kochanowskim w wyzszy czué¢ trzeba
sposob, czu¢ trzeba rodzicielskie swe powotanie i god-
nos¢ w catej mocy i dumie, i znow w calej ulegtosci
naturze, czué¢ trzeba nerwy rodzicielskiego czucia, z
wyzszego nastrojone tonu. Kto widzial Izy, wowczas
spadajace po jagodach zalem rozbrojonej matki, temu
na podobny sili¢ si¢ opis zbytecznag bedzie rzecza. Bo
liz nic nigdy, ile mnie si¢ zdaje, trafniej, ani podtiug
Arystotelesowego  sztuki pojecia,z podobnym oddane
nie bylo nasladowaniem, jak >v pie$niach tych milo$¢
ojca ku swemu dziecigciu, jego rnzuostrouny do dziecka
stosunek, jako tez gigboka, przezutrate nadziei i roz-
koszy, wywotana bolesc. Z tejstrony nigdy jeszcze
Kochanowski, jal; na to zasluguje, nie by! ocenionym :
bo wtasnie owa naturalno$é, naiwno$é¢, owe zmystowe
skres§lenie stanu, w jakimby si¢ kazdy z nas przy po-
dolinem znajdowal zdarzeniu, (o mowi¢ wtadnie wigksza

cz¢$¢ czytelnikéw omamito, i tam im .nie dozwolilo wi-

dzie¢ sztuki, gdzie sztuka jest najwyzsza. Wszakze i
to zludzenie nie jest nagannem: konieczny sztuki wa-
runek zostal przez to speinionym, i sztuka mistrza na-

szego w calem przez lo wystgpuje Swietle. Wazne za$
lo zadanie, aby krotko w jego wni$¢ rozbior, w ten
Kochanowski rozwigzal sposob, ze nam wystawit dziecko
w domu rodzicielskim i pod rodzicow okiem, we wszy-
stkich tych sytuaeyach, gdzie sobie serce tychze rodzi-
coOw pozyska¢ moze i nadziej¢ ich obudzi¢, zaostrzy¢,
w calem jego. codziennem pozyciu, krzataniu sig, w czy-
stym dziecinnym humorze, jak po domu tu i owdzie
biega, to 1 owo przedsigbierze, jak si¢ rodzicom przy-
ehlebia, ruszeniem swojém i wpsolemi poskoki zabawia.
Proste, ale mistrzowskie poj¢cie i oddanie: jedyny moze,/
» przynajmniej w tym rodzaju najzdatniejszy przyktad!
vr idealizowaniu dziecigcia. Stodkim tym obyczajom i |
coreczki, jako tez wielkiemu ztgd rodzicow
przywiazaniu, odpowiednim by¢ musi zal ojca zawic-i
dzidonego: i ten rownie jest naturalnie, prosto, kun-'
sztownic odmalowany. Przypomina sobie czuly ojciec
dzieci¢ z catlem jego pigknem, naiwnem zyciem:
nuo przed nim, jak dawniej z nim grato, wszystkie
przebiegato pokoje, jak w domu dziecinnym, niesirojnyia

zaletom

stawa
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tonem piosnki nucito,
jak go z kazdej wracajacego naprzeciw wyska-
kujac, roskosznic witato, jak aby na dzien
dobry Tatg¢ ucatlowa¢ 1 za stowami jego odmowié¢ pa-
ciorek, wyskakiwato z tozeczka, do tézka tupajae $pia.
cego jeszcze Taty: a te pizypoinnicnia, ta mys$l smutna,
ze opuszczonym si¢ by¢ widzi, ze naprdézno za drobna
oglada si¢ dziecina, nnpréozuo matka kluczyki
chwyta, aby si¢ coreczce wyrgczy¢ kazata, wszystko lo
ojcowskiemu sercu glebokie zadaje rany i skargi wy-
wotluje zatosne. Nie sa to przeciez namigtne, rozpa-
czajgce, boOstwu zlorzeczace narzekania: nic, jak pro-
st¢m, niezamaconem jest przyrodzenie dziecigcia i jego
zycic, tak czysto, spokojnie wieszcz zale swoje wylewa.
Nic dla lego narzeka, ze umarta coreczka, ale ze go
tak wczesnie opusdcita, nndzirji rodzicielskich nie spet-

jak mu zte
drogi,
co

rozp¢dzato hnmory,

rano,

ze za

niwszy; przymawia jej naiwnie, ze maly jego dobytek
za zbyt szczupty pewnie uwazata dla swoich cnot i ta.
leniow, ze nad posag lichg przeniosta grobowga wyprawe.
Tylko kiedy niekiedy tzom swym obficiej ptynaé¢ po-
zwala, swoj w dotkliwsze przybiera stowa, — ale
zndéw rownic szybko si¢ rellcktujc, spokoi, az wresz-
cie do zupeinego samym soba przychodzi pojedna-
Mistrzowskg, skonczony poemat, ktoéry nierownie
wyzej cenionym liy¢ powinien, jak niejeden utwor za-
rozumiatego, usitujacego poety.

zal

z
nia.

Rzucone tu spostrzezenia, jezeli zaslug i wartos$ci
Kochanowskiego nie ze wszystkiem wyczerpngty, to
przynajmniej dotknely stron najwazniejszych: szto nam

najwigcej o to, aby poetg, jako
di> charakteryzowad.
chanowskiego plodow
nie nalezy,

liryka i stosunek jego
za$ reszta Ko-
albo do obrgbu lirycznej poezyi
albo tein samem naznaczona jest pig¢tnem:
przeto zadanie nasze za skoficzone uwazoc¢bysmy mogli,
gdyby jezyk jeszcze, i poety wzglegdem niego zastugi,
waznych 1Ilvu skresleniu nic nastr¢czaly spostrzezen.
Wszakze przedmiot fen takiej jest sam w sobie obje-
to$ci, ze rozprawg, do$¢ juz diluga, za przyzwoitg gra-
nic¢ musialby przeciagnaé¢: dla tego konczymy rzecz
nasz¢, wyjas$nienie strony rzeczonej do dalszego zacho-
wujac czasu, H. C

czasu Poniewaz

Mysli

1. Kazdy ChrzeScianin tak powinien szukaé
i zbiera¢ pociechy w pielgrzymce swojej, jak
podrézny upatruje i zrywa kwiaty po obu stro-
nach drogi. Czas i naglace okolicznos$ci nie do-
zwalaja zapuszczaé sie dalej: zbiera wiec, co mu
si¢ nawinie. Bukiet wprawdzie nie bedzie wy-
szukany, lecz czestokro¢ znajdzie si¢ w nim
kwiat pieknej barwy i roskoszuej woni.

2. Dobrze Brodzinski powiedzial, ze weso-
los¢é jest tylko chwilow era zapomnieniem naszego
rbytu. Ilekro¢ bowiem czlowiek upoi swoéj umysl,
)bywa wesoly; gdy za$§ surowy rozum i rozwaga
uastapi, znika wesolo$¢, a powraca smutek i te-
sknota. O nie masz praw dziw ego i stalego szcze-
§cia na ziemi, gdzie zbrodnia i sumienie czesto-
kro¢ pod jednym mieszkaja dachem! Pomimo
tego atoli, byliby§Smy mniej nieszcze$liwymi, gdy-
bySmy pamieta¢ chcieli, ze ta ziemia nie jest ra
jem, ale ziemia przeklectwa.

3. Milos¢ bywa dla poetow,
dla bursztynu, ktéry wtenczas
gdy sie zapali.

. Czlowiek cnotliwy ma do walczenia z
calym S$wiatem: jeden przeciwko milionom-
Zwycieztwo godne nieSmiertelnej cliwatly.

czetn ogien
tylko pachnie,



5. Kwiat zycia wiednie i opada; kwiat
prawdziwej przyjazni nigdy nie usycha i zawsze
kwitnie, nietylko za iycia, lecz i na grobie.

6. Jak wszystkie rzeki do morza, tak wszy-
stkie losy ludzkie sptywaja na tono Boga. Jesli
nas Opatrzno$¢ oszcze¢dza, niechze to nie zacheca
bezboznych. Bog nie spieszy si¢ pochwyci¢ nas
w biegu, gdyz kazdego u $cieku przytrzyma.

7. Niektorych ludzi podeszlych, moznaby
przyréwna¢ do owych debow, ktéore pomimo
uschtej korony sa peilne czerstwosci, rozposcierajac
zielone galg¢zie, gotowe oprzeé si¢ jeszcze nie-
jednej burzy.

8. Bog powierzyt skarby swej nauki nie
Aniotom, lecz ludziom: c6z wigc dziwnego, ze sa
naduzycia? Czyz dla tego nie masz sprawiedli-
wosci na ziemi, ze sg niesprawiedliwi s¢dziowie?

9. Sumienie dobrego chrzedcianina jest jak
owa spokojna woda, ktora si¢ marszczy za rzuce-
niem w nia choc¢by najdrobniejszego kamyczka.

10. Wszystkie zdolno$ci, jakiemi si¢ ludzie
szczyca, pochodza od Boga. Moznaby je po-
rowna¢ do $wiatet roznej wielkosci i blasku.
Migdzy innemi, pochodnia geniuszu najwspanialej
si¢ zarzy, lubo i talent ma swoje pochodnig.
Te $wiatla wplywaja silnie do wyswiecenia pra-
wdy 1 do wskazania nam parowow, zbyt czgstych
w tero zyciu. Ale zkadze pochodzi, ze tak wielu
istotng w nich znajduje zgub¢? Niestety! rzecz
tatwa do odgadnienia. Wigksza cz¢§¢ ludzi
uprzywilejowanych od Boga, zamiast uzy¢ pocho-
dni do rozpedzenia bledow ciemnoty, gasi $wia-
tto oddechem zarozumiato$ci, lub jak ¢my nocne,
rzuca si¢ oslep w plomien i ginie.

Numizmat srebrny, ostatniego z dynastyi

Piastow.

Numizma to rzadkie, i malo znane u nas,
przypominajace dynastya Piastow, tak dlugo
panujaca w Polsce, ktorej winni jesteSmy Ka-
zimierza W. i tylu walecznych kréléow; moze
by¢ pomieszczone nietylko miedzy szlaskiemi,
ale tez i polskiemi numizmatami.

Wiadomo z historyi, ze Bolestaw III., Krzy-
wousty, ktory roku 1139 umarl; podzielil pan-
stwo swoje migdzy pigciu synow.

Pierwszy, Wtadystaw II., dostal w podziele
Szlask, ktory pod ten czas do Polski nalezat,
xiestwa krakowskie, sieradzkie i l¢czyckie; od
niego pochodza xiazeta szlascy; ta linia wy-
gasta 1675 na Jerzym Wilhelmie, o ktéorym be-
dzie mowa.

Drugi syn, Bolestaw IV., Kedzierzawy, od
ktorego xigzg¢ta mazowieccy; ta linia wygasta 1526.

Trzeci syn, Mieczystaw III., Stary, od ktore-
go xiaze¢ta wielkopolscy; ta linia wygasta 1296.

Czwarty syn, Henryk xigz¢ sandomirski, umart
bezpotomny.

Piaty, Kazimierz Il., Sprawiedliwy;
1370.

Numizma, o ktéorem mow a, jest Jerzego W il-
helma, ostatniego xigcia szlaskiego 1 ligmckiego,
ktory pochodzil od Wtadystawa II., xiazecta
szlaskiego 1 krakowskiego; a starszego syna
Bolestawa Krzywoustego.

To numizma wystawia na jednej
piersie z napisem: Georg. Willi.
Silesiae, Lign. Breg. et V ulauensis.

ta linia
zeszta na Kazimierza III.

stronie po-
D. G. Dux

Napis na odwrotnej stronie: )
Piasli Etnarchac Poloniac
UUimiis Nc/ios, Piinccps, XV. 1 tx
Annos Natus, sed lumen majorcnnis,
Post Nonimcstrc Ducatnum Regimen.
Die XXI. JSovemb. A. MDCLXXV.
Sibi, Itcgiae Familiae
Kavemque seculorum Senio,
Fatalem Figit Terminum;
Ambiiientc Silesia, -
iYum Piasli Nalalibus ]>lus ijratiae.
Georgij Vilhclmi
I'alo, Jilus lachrimarum Debcal.

Smier¢ Jerzego Wilhelma byta ptzyczyna
trzech wojen:

Pierwsza wojna szlaska, zakonczona Pr**z
traktat wroctawski, trwata od r. 1740 do r. 4—

Druga zaczegla sig r. 45., trwala tylko sie m
miesigcy.

Trzecia zaczgta r. 1755, trwala lat .
skonczyta si¢ przez traktat hubertsburski r. 1700.

Powodem bylty do tych wojen pretensje Fry-
deryka II. krola pruskiego, do xigstwa ligutc-
Itiego, Brzegu i Wolawy na tym fundamencie.

Fryderyk II. z Piastowskiej dynastyi, xiaze
na Lignicy, Brzegu i Wolawy, uczynit byt r. 1537,
urnowe, czyli pobratymstwo dziedziczne, po nie-
miecku Erbverbriiderung, z Elektorem brandenbur-
skim Joachimem 11., na mocy ktérej umowy, jeze-
liby xiazeta ligniccy wygasli, dziedzictwa ich
mialy sie dosta¢ domowi brandenburskiemu; a
jezeliby dom Brandenburski w Marchii wygast,
podtenczas xig¢stwa Krosno i dziedzictwa® w Lu-
zacyi, jako to: Kotbus etc. na dom xiazat lig-
nickich spa§¢ mialy.

Te¢ umoweg czyli pobratymstwo skassowai
Ferdynand I. cesarz, jako mniewazne, z przy-
czyny, ze to byly lennos$ci do krdlestwa cze*
skiego nalezace; poniewaz xigzgia szlascy pod-
dali si¢ pod hotd Janowi krolowi czeskiemu

Piasta Etnarcliy polskiego
Ostatni potomek xiazg, w 15. zaledwie
Roku wieku swego, przecie petnoletni,
Po dzigwigcio -miesigcznym xigstw rzadzie
Dnia XXI. Listopada r. 1675,
Soliie, Krolewskiemu Domowi
Dzigwigcio -wiekowej sedziwosei
Nieszczesny potozyt koniec.
W powatpiewaniu Szlaska,
Czy Piasta rodowi wigcej wdzigcznosci*
Czy Jerzego Gwilhelina
Smierci, wigcéj tez winien. —



Numizmat srebrny, osta

r. 1327.
linii

Leopold za$§ pierwszy, po wygaslej
lignickiej, 1675 roku, na Jerzym W ilhel-
mie, o ktorym mowa, przylaczyl do panstw swoich
dziedzicznych xiestwo jego; dawszy tylko Swi-
bus elektorowi Fryderykowi Wilhelmowi W iel-
kiemu, ktéory potem zabral r. 1696.

Fryderyk II., krél pruski, zmocniwszy sic,
wzniecil pretensye domu brandenburskiego do
sukcessyi xiazat szlasko-lignickich, i wypowie-
dzial wojne 1740 i wieksza cze$¢ Szlaska opa.
nowal; ktéra pokojem wroclawskim byla usta-
piona 1742.

Marya Teressa chcac Szlask odzyskaé, uczy-
nila sekretny traktat z krélem polskim Augustem III.,
elektorem saskim: ale ja uprzedzi! Fryderyk II.
wpadlszy z wojskiem do Czech w r, 1755 i po
siedmioletniej wojnie, utrzymal si¢ przy Szlasku.

Ta wojna zubozyla i wyniszczyla Kkraj nasz;
chociaz podtenczas w zupelnym zostajacy pokoju;
przez wprowadzenie falszywej monety.

Fryderyk I1. chcac uwieczni¢ te stawna epoke
panowania swego, kazal bi¢ numizmat; na ktérem
z jednej strony popiersie tego kréla z napisem:

Fridericus Bor. Ilex, El. Brand. Primus suae
o-entis, Supremus Silesiae Dux.

Na odwrotnej stronie:

Popiersie Jerzego Wilhelma, ostatniego xiaze-

cia szlgsko-lignickiego.
Z napisem:

Georgius Vilhelmus Ultimus Dux Silesiae Pia-

D. 21. Nov. 1675.

Pod spodem:

Successions Piastinae in Domum Brand.
Elect. Devolutae, memoriae saeeuiaris
Die 21. Nov. 1775.

steus.

Naktadem i drukiem Ernesta

Giluthera
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tniego z dynasty! Piastow.

Urywki.

Nic zwnznj, ze ci¢ zarzut samolubstwa czeka,
Moéw o sobie, gdy w sobie badate§ cztowieka.

Zyciem gdy jak krew w kwiecie mlodzian poniewiera,
Gdy wyschnie jak kij, starzec na nim si¢ opiera.

I)ar Bozy mys$l ruchoma jak krynica zywa,

W strgt obudza katuza blotna a burzliwa.

W matych rzeczach wolny spér,
W' wielkich stojmy jako mur.

Do pewnego filozofa.

Czysty$w'checiach, gdy szczerze chcesz by¢ doskonatym;

Madry$ w myslach, gdy myslisz jak ten §wiatjest malyra.

Ale§ dumny, gdy siebie tylko wielkim sadzisz,

Ale$ ghlupi, gdy btadzac, nie chcesz znaé¢ ze bladzisz.
A. E. O.

% Z perskiego.
Wachlarz

Jestem skrzydtem Zefira i chlodz¢ rumieniec,
Kiedy lica kochanki catuje mtodzieniec.

inéwi.

List.

Mam go, mam go nalioniec 6w list pozadany,
Z samej pieczatki wonnos$¢ wkoto si¢ rozlewa,
Wiersz kazdy zda si¢ z kwiatow wiosennych zwigzany.
Gdy czytam, w' kazdem slowie zda si¢ stowik $piewa.

Rézaniec.
Stowa mitosci twojej jak drogie klejnoty
Nosz¢ wiecznie na piersiach na wstedze wspomnienia.
Przedzielone czarnemi ziarnami tgsknoty,
Licz¢ je jak rozaniec w chwilach oddalenia.

Podroz.

Podrozuj¢, bom madrych nauczony radg.

Bursztyn w rodzinnej ziemi wala si¢ po piasku.

Lecz w rgku obe-yek mistrzow gdy nabegdzie blaskn.
Najpickniejsze dziewice na szyje go klada. A.E.O'

w Lesznie. (Red. Cieclianski.)



